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den Zentren errichten, die sich mit 

der wissenschaftlich-technischen 

Seite des Denkmalschutzes befas- 

sen, und dafiir sorgen, daB ent- 

sprechende Fachleute nach und 

nach im ganzen Land zur Verfii- 

gung stehen.

3. Die Museen weiter ausbauen:

Aufgabe der Museen, so heiBt es in 

dem Zirkular, ist die Aufbewah- 

rung, Verwaltung und wissen- 

schaftliche Bearbeitung der Kul- 

turdenkmaier sowie die Verbrei- 

tung der Kenntnis uber sie im 

Volke, damit sie dem Aufbau der 

geistigen und materiellen Zivilisa- 

tion dienen kdnnen. Wichtigste 

Ziele des weiteren Ausbaus der 

Museen sind die Reorganisation, 

Vervollstandigung und Anhebung 

des Niveaus der Museen auf Staats- 

und Provinzebene. Die Museen sol- 

len Kontakte mit der Offentlichkeit 

und mit der Wissenschaft pflegen.

4. Denkmalschutz und -verwaltung 

in die allgemeinen Plane fur den 

Aufbau der Stadte und Gemeinden 

aufnehmen:

Denkmalschutz und -verwaltung 

sollen in die staatlichen und regio- 

nalen Plane fiir den Aufbau der 

Stadte und Gemeinden aufgenom- 

men werden und gesondert Kultur- 

denkmaier und historische Statten 

festlegen, so daB nach und nach 

ein Netz von Kulturdenkmaiern 

und historischen Statten entsteht, 

das die "gianzende nationale Kultur 

Chinas aus alter Zeit und die glor- 

reiche revolutionare Tradition" wi- 

derspiegelt. Bei der Festlegung der 

staatlichen und regionalen Plane 

fiir den Aufbau der Stadte und 

Gemeinden sollen Denkmalschutz 

und -verwaltung als wichtige Auf­

gabe figurieren.

Bei der Entwicklung von historisch 

und kulturell bedeutsamen Stadten 

soli der Leitgedanke heiBen: den 

Anforderungen einer modernisier- 

ten Produktion und modernisierten 

Lebensbedingungen gerecht werden 

und zugleich das Aussehen der 

groBartigen historischen und kultu- 

rellen Tradition bewahren. Wenn es 

zu Konflikten zwischen Denkmal­

schutz und wirtschaftlichem Auf­

bau kommt, so muB die Arbeit ko- 

ordiniert werden. Bauprojekte und 

andere technische Projekte sollen 

nach Mdglichkeit nicht in Gegen- 

den angesiedelt werden, die reich 

an kulturellen und archaologischen 

Schatzen sind. Archaologische Ar- 

beiten durfen nur mit offizieller 

Genehmigung durchgefiihrt wer­

den. Bedeutende Graber und ar­

chaologische Statten, die GroBpro- 

jekte nicht behindern, sollen im 

allgemeinen nicht ausgegraben 

werden, zumal die Konservierungs- 

technik derzeit noch unvollkommen 

ist. Dem blinden und planlosen 

Ausgraben archaologischer Schatze 

muB entschlossen Einhalt geboten 

werden, und VerstbBe miissen auf 

der Grundlage der staatlichen Ge- 

setze geahndet werden. Ausgegra- 

bene Gegenstande gehen in das 

Eigentum des Staates liber.

5. Die Fiihrung liber die Denk- 

malarbeit starken:

Zur Gewahrleistung einer guten 

Denkmalarbeit muB der Staat seine 

Fiihrungsrolle verstarken. Dazu 

zahlen die Kontrolle liber die Fi- 

nanzen (Einkiinfte der Denkmal- 

amter diirfen nur fiir Denkmal- 

zwecke verwendet werden) sowie 

die berufsethische Erziehung der 

auf diesem Gebiet tatigen Kader 

(Unterbindung von Korruption und 

anderen unguten Tendenzen) und 

die Aus- und Fortbildung weiterer 

Spezialisten.

Das Zirkular macht deutlich, daB 

Denkmalschutz und Denkmalver- 

waltung im kulturellen Leben Chi­

nas eine entscheidende Rolle spie- 

len. Sie stellen einen wesentlichen 

Faktor beim Aufbau der sozialisti- 

schen geistigen Zivilisation dar. In 

den Augen der Partei und Regie­

rung sind Chinas Kulturdenkmaier 

der Vergangenheit als Zeugen der 

groBen kulturellen Tradition wie 

kein anderes Medium geeignet, den 

Patriotismus und Nationalstolz des 

Volkes zu wecken. Die Entwick­

lung des Patriotismus aber ist ein 

wesentliches Anliegen beim Aufbau 

der sozialistischen geistigen Zivili­

sation. China steht heute zu seiner 

kulturellen Tradition, insbesondere 

zu den Zeugnissen der materiellen 

Kultur. -st- 

*(45)

Feng Zhi mit dem groBen Bundes- 

verdienstkreuz ausgezeichnet

Der bekannte Lyriker, Ubersetzer 

und Gelehrte Feng Zhi ist von 

BundesprSsident von WeizsScker 

mit dem groBen Bundesverdienst- 

kreuz mit Stern ausgezeichnet wor- 

den. Der Orden wurde Prof. Feng 

Zhi am 15.12.87 durch den deut- 

schen Botschafter in Beijing iiber- 

reicht. Feng Zhi, so der Botschaf­

ter, habe durch seine Ubersetzun- 

gen - u.a. Werke von Goethe und 

Heine - einen groBen Beitrag zum 

gegenseitigen Verstandnis und Kul- 

turaustausch zwischen Deutschen 

und Chinesen beigetragen. Der 

heute 82jahrige Feng Zhi hat An- 

fang der dreiBiger Jahre in 

Deutschland Literatur und Philoso­

phic studiert und dort auch promo- 

viert. 1983 erhielt er vom Goethe- 

Institut der Bundesrepublik die 

Goethe-Medaille, und 1986 wurde 

er von der DDR mit dem Jakob- 

und Wilhelm-Grimm-Preis ausge­

zeichnet. Dariiber hinaus wurde 

ihm in diesem Jahr in der Bundes­

republik der Inter Nationes-Preis 

zuteil (vgl. C.a., 1987/6, U 21). 

Den Preis in Hbhe von DM 10.000 

stellte Feng Zhi als Auszeichnung 

fiir Forschungsergebnisse auf dem 

Gebiet der deutschen Sprache und 

Literatur zur Verfiigung. (RMRB, 

XNA, 16.12.87) -st-

AuBenwirtschaft

*(46)

Verkundung der "Drei Prinzipien" 

fur Tech no logic transfer anlaBlich 

des Besuchs einer Siemens-Delega­

tion

Beim Besuch des Vorstandsspre- 

chers der Siemens AG, Karl-Heinz 

Kaske, Ende November in der VR 

China gab der amtierende Mini- 

sterprasident Li Peng "Drei Prinzi­

pien" fiir die technologische Zu- 

sammenarbeit mit dem Ausland 

bekannt, namlich (1) Gleichheit 

und gegenseitiger Vorteil, 

(2) Technologietransfer (statt blo- 

Ben Kaufs von Ausriistungen und 

fertigem Gerat) und (3) AuBenhan- 

delsgleichgewicht (XNA,

29.11.87). -we-

*(47)

Gute wirtschaftliche Ergebnisse in 

den vier Sonderwirtschaftszonen

Nach Aussagen von Chen Shunheng 

vom Biiro fiir die Sonderwirt­

schaftszonen hatten diese im Jahre 

1987 ein Rekordwachstum bei Pro­

duktion, Export sowie Investitions- 

riickfliissen gezeigt. Der gesamte 

Bruttoproduktionswert von Indu­

strie und Landwirtschaft fiir die 

vier Zonen Shenzhen, Zhuhai, 

Shantou und Xiamen beliefen sich 

auf 11 Mrd.Y, das war gegeniiber 

1986 ein Anstieg von 35%. Gegen 

Ende des Jahres 1987 hatten die 

vier Zonen Giiter im Werte von ca. 

1,8 Mrd.USS exportiert, zwei Drit-



CHINA aktuell - 927 - Dezember 1987

tel dieser Exporte kamen aus 

Shenzhen, Chinas erster Sonder- 

wirtschaftszone, die nun die Halfte 

ihrer industriellen Produkte expor- 

tiert. Im Jahre 1986 hatten die vier 

Zonen einen kombinierten Export- 

wert von 980 Mio.USS.

1987 hat sich auch das Geschaft 

mit der Weiterverarbeitung angelie- 

ferter Materialien ausgedehnt. Die 

Einnahmen hieraus werden 

150 Mio.USS betragen, 50% mehr 

als im Vorjahr.

1987 haben 80% der 1.200 Unter- 

nehmen mit ausiandischem Kapital 

in den Sonderwirtschaftszonen Ge- 

winne erzielt. Die Verluste der 

restlichen Unternehmen werden auf 

schlechte Leistungen in der An- 

fangsphase der Produktion zuriick- 

gefiihrt.

Gegenwartig, so Chen, wurden 65% 

der industriellen Umsatze der vier 

Zonen durch Unternehmen mit 

ausiandischen Investitionen er- 

bracht. Wie andere Gebiete des 

Landes auch so hatten die vier Zo­

nen Anfang 1986 mit Schwierigkei- 

ten zu kampfen, die dadurch ent- 

standen waren, daB der Staat den 

Geldmarkt im Jahre 1985 starker 

kontrolliert hatte. Auch wurden die 

Zonen durch die Depression auf 

den Weltmarkten betroffen.

Wegen des guten Investitionsklimas 

seien weiterhin Investitionen in die 

vier Zonen gefloBen. 1987 betrug 

die Anzahl der Projekte mit aus­

iandischen Investitionen zwischen 

350 und 370; diese Investitionen 

hatten einen Wert von 

290 Mio.USS. (XNA, 15.12.87) 

-lou- 

*(48)

Auslandsschulden sollen besser 

kontrolliert werden

Die Auslandsverschuldung der 

Volksrepublik China einer zentra- 

len Kontrolle zu unterwerfen, ist 

nach Ansicht chinesischer Fachleu- 

te eine dringende Notwendigkeit. 

Zu diesem Zweck sollte unter der 

Volksbank, die als Zentralbank 

fungiert, ein Amt geschaffen wer­

den, um die Aufnahme von Aus- 

landskrediten und ihre Verwendung 

zu iiberwachen. Diese Auffassung 

wurde auf einem Diskussionsforum 

vorgetragen, das von der chinesi- 

schen Financial Times in Beijing 

veranstaltet wurde.

Importiertes Auslandskapital habe 

seit 1979, so hieB es, "bei der Be- 

hebung der Geldknappheit und der 

Beschleunigung der Wirtschaftsent- 

wicklung" eine gewisse Rolle ge~ 

spielt. Inzwischen aber sei die um- 

fassende Kontrolle und Koordinie- 

rung des uber eine Vielzahl von 

Kanaien, wie Ministerien, Banken 

und nachgeordneten Regierungs- 

ebenen, ins Land strdmenden Aus- 

landskapitals schwierig geworden.

Nach AuBerungen eines stellvertre- 

tenden Finanzministers soil die 

Schuldendienstrate (Zinsen und 

Riickzahlungen im Verhaitnis zu 

den Exporterldsen) 20% nicht 

iiberschreiten. Gegenwartig soli 

sich dieser Satz auf 8% belaufen. 

Im Zeitraum 1979 bis Ende 1986 

hat die Volksrepublik nach Anga- 

ben des Ministers insgesamt Aus- 

landskredite im Umfange von 

28,9 Mrd.USS vereinbart. Davon 

sind bis Ende 1986 Finanzmittel in 

Hdhe von 20,7 Mrd.USS in An- 

spruch genommen worden. Ausian- 

dische Schatzungen beziffern die 

chinesische Gesamtverschuldung 

am Jahresende 1987 auf knapp 

30 Mrd.USS.

Die mangelhafte Ubersicht der 

Zentralbehdrden iiber den tatsach- 

lichen Stand der externen Ver- 

pflichtungen diirfte einer der 

Griinde fiir das von der genannten 

Finanzzeitung organisierte Sympo­

sium gewesen sein. Vor allem 

scheint die Volksbank nicht im 

einzelnen dariiber informiert zu 

sein, welche der von den lokalen 

Organisationen, juristisch unabhan- 

gigen Staatsunternehmen, Fachge- 

sellschaften und sonstigen AuBen- 

handelsorganisationen aufgenom- 

menen Kredite und Anleihen eine 

indirekte Garantie der Bank of 

China Oder letztlich der Volksbank 

beinhaltet. Denn nach dem Ein- 

druck von ausiandischen Unter- 

nehmern "machen die Unternehmen 

und die Provinzniederlassungen 

zentraler Organisationen gegenwar­

tig in finanzieller Hinsicht, was sie 

wollen".

Nicht ohne Grund forderten denn 

auch einige Experten auf der Bei­

jinger Konferenz die Ausarbeitung 

eines Gesetzes iiber die externe 

Verschuldung. Einige Wirtschafts- 

fachleute schlugen die Aufstellung 

eines langfristigen Planes iiber die 

Aufnahme von Auslandsmitteln 

und die Beurteilung ihrer wirt- 

schaftlichen und sozialen Auswir- 

kungen vor, damit Auslandskapital 

seine Funktion bei der Stimulie- 

rung des wirtschaftlichen Wachs- 

tums besser erfiillen konne. Denn 

einige Projekte z.B. in den Sekto- 

ren Energie, Transport, Kommuni- 

kationswesen, Landwirtschaft, Er- 

ziehung oder wissenschaftliche 

Forschung konnten anfangs nur ei­

nen geringen Gewinn abwerfen, 

oder auch fiir langere Zeit nach 

der Betriebsaufnahme ohne Gewinn 

arbeiten. Auf lange Sicht hingegen 

wiirden sie zur Beschleunigung des 

wirtschaftlichen Aufbaus beitragen. 

(NfA, 17.12.87) -lou-

*(49)

Beendigung der sog. Duplikat- 

Importe gefordert

Unter dem Titel "Zahlen des Zen- 

tralen Statistikamtes zeigen Dupli- 

kat- bzw. sorglose Importe fortge- 

schrittener Technologic" berichtet 

ein Reporter iiber die negativen 

Auswirkungen in diesem Bereich. 

Es folgen wichtige Ausschnitte aus 

diesem Bericht:

"Nach den Statistiken der AuBen- 

handelsabteilungen unseres Landes 

gab unser Land zwischen 1983 und 

1986 insgesamt 8,9 Mrd.USS fiir 

den Import von kompletten Ein­

richtungen und von Technologie 

aus, eine Zunahme von nahezu 

100% im Vergleich zu der Summe, 

die 10 Jahre zuvor ausgegeben 

wurde. Der Import von kompletten 

Anlagen fortschrittlicher ausiandi- 

scher Ausriistungen und Technolo­

gie hat die Entwicklung der Wirt- 

schaft unseres Landes schnell vor- 

angetrieben, die Liicke zwischen 

der Industrie unseres Landes und 

dem fortgeschrittenen internatio- 

nalen Standard verringert und sogar 

einige Liicken im Produktionsbe- 

reich unseres Landes geschlossen. 

Zum Beispiel hat der Import der 

300.000 t-Athylenausriistung die 

Riickstandigkeit unseres Landes in 

der petrochemischen Industrie 

beendet, wahrend der Import von 

Produktionslinien und von Verar- 

beitungstechnologie fiir gewisse 

HaushaltsgerSte den Lebensstandard 

der Menschen betrSchtlich angeho- 

ben hat.

Die Modernisierung der industriel­

len Technologie hat auch das Ex­

portpotential der Produkte unseres 

Landes verbessert. Wahrend der 

letzten Jahre haben mehr als 3.000 

Schliisselunternehmen im ganzen 

Lande insgesamt iiber 7.000 neue 

Produkte entwickelt. Von diesen 

wurden iiber 6.000 neue Produkte 

von der Schwerindustrie entwickelt, 

wahrend mehr als 800 neue Pro­

dukte durch Abteilungen der
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Leichtindustrie entwickelt wurden. 

Des weiteren haben mehr als 1.200 

neue Produkte den modernen in- 

ternationalen Standard erreicht, 

wahrend eine groBe Anzahl von 

neu entwickelten Produkten in ver- 

schiedene Lander exportiert wor- 

den sind.

Wahrend der Import von fortge- 

schrittener ausiandischer Technolo­

gic zufriedenstellende Ergebnisse 

produziert hat, so hat er doch 

ebenso einige Probleme geschaffen, 

wie z.B. das Problem der sog. 

Duplikat- Oder sorglosen Importe. 

Nehmen wir den Import von Pro- 

duktionslinien fur Farbfernsehge- 

rate als Beispiel. Gegenwartig hat 

unser Land insgesamt 113 Produk­

tionslinien fur Farbfernsehgerate, 

wovon 72 ganz Oder teilweise aus 

dem Ausland importiert wurden. 

Bislang hat unser Land insgesamt 

875 Mio.Yuan in dieser Hinsicht 

investiert, darunter 200 Mio.USS. 

Diese Produktionslinien fiir Farb­

fernsehgerate sind fiir eine jahr- 

liche Montage von 15,7 Mio. Farb- 

fernsehgeraten ausgelegt. Gleich- 

wohl arbeiten diese Produktions­

linien nur mit 25-30% ihrer Pro- 

duktionskapazitat, und zwar auf- 

grund des Unvermdgens, Ersatzteile 

im Inland zu liefern und des Devi- 

senmangels. Jedes Jahr hat unser 

Land ca. 300-440 Mio.USS auszu- 

geben, um Teile fiir Farbfernseh­

gerate zu importieren. Die Devi- 

senausgaben in diesem Bereich ha­

ben bei weitem die Investitionen 

iiberschritten, die unser Land im 

Zusammenhang mit dem Import 

der Produktionslinien fiir Farb­

fernsehgerate tatigen muBte. So ist 

der Import von Teilen fiir die 

Farbfernsehgerate aus dem Ausland 

zu einer wirklichen Belastung fiir 

unser Land geworden.

Das Problem der Duplikat- bzw. 

sorglosen Importe kann ebenso in 

anderen Industriezweigen angetrof- 

fen werden. Wahrend der Zeit des 

6.Fiinfjahresplanes importierte un­

ser Land insgesamt 17 groBe Pro- 

duktionsanlagen fiir Kunstdiinger 

und die Produktionslinien fiir sol- 

che Produkte, wie z.B. Kiihl- 

schranke, Waschmaschinen, Anziige 

usw., die bei weitem die Aufnah- 

mefahigkeit unseres Landes iiber- 

schritten. Weil einige dieser Impor­

te ohne Beriicksichtigung der Er- 

fordernisse des Binnenmarktes und 

der Verfiigbarkeit von Ressourcen 

gemacht wurden, hat unser Land 

nun eine Menge von Devisen aus- 

zugeben, um die Roh- und Halb- 

fertigmaterialien zu importieren; es 

miissen sogar ausiandische Ersatz­

teile zu Preisen importiert werden, 

die vier- bis fiinfmal hbher sind, 

als die urspriinglichen Preise. Als 

Ergebnis dessen konnte bei einigen 

dieser importierten Produktions­

linien nicht die voile Kapazitat er­

reicht werden.

Auch jetzt haben die entsprechen- 

den Abteilungen dem Problem der 

Duplikat- bzw. sorglosen Importe 

noch nicht geniigend Aufmerksam- 

keit geschenkt, so daB das Problem 

weiterhin existiert. Eine solche 

Situation hat die normalen Techno- 

logieimporte unseres Landes ernst- 

haft in Mitleidenschaft genommen. 

Daher ist es notig, daB der Staat 

strikte Prinzipien formuliert und 

effiziente MaBnahmen ergreift, um 

den Duplikat- und sorglosen Im- 

porten moderner ausiandischer 

Technologic ein Ende zu machen." 

(RMRB, 5.12.87) -lou-

*(50)

Chinesische Arbeiter im Ausland

Seit 1979 sind ca. 250.000 chinesi­

sche Arbeiter ins Ausland entsandt 

worden, um dort in verschiedenen 

Projekten zu arbeiten. Es waren 

dies hauptsachlich Seeleute, Bauar- 

beiter und Kbche, doch in den 

letzten Jahren auch immer mehr 

Techniker und Ingenieure. Die Ar­

beiter wurden in den Mittleren 

Osten, nach Nordafrika, Hongkong 

und Macau, Nordamerika, Japan 

und Westeuropa entsandt.

Seit 1979 hat die Volksrepublik 

insgesamt 4.700 Arbeitsvertrage mit 

Unternehmen in 107 Landern und 

Gebieten abgeschlossen. Der Ver- 

tragswert belief sich auf 

7,5 Mrd.USS. Ingenieurprojekte 

machten ca. 80% der Vertrage aus, 

reine Arbeitsleistungen den Rest. 

In der Zwischenzeit haben einige 

Bauingenieursfirmen im Ausland 

Filialen bzw. Joint Ventures ge- 

griindet. (XNA, 19.12.87) -lou-

*(51)

Volksrepublikanische Unternehmen 

nutzen Hongkonger Gerichte fur 

Streitfaile

Staatseigene Unternehmen aus der 

Volksrepublik nutzen in wachsen- 

dem AusmaBe Hongkonger Gerich­

te, um Streitfaile zu kiaren. In der 

Vergangenheit hatte die Volksrepu­

blik ausiandische Gerichte benutzt, 

um ihre Interessen gegen Ausiander 

zu schiitzen. In den letzten Mona- 

ten des Jahres 1987 nutzten minde- 

stens drei Unternehmen das 

Rechtssystem der britischen Kron- 

kolonie, um andere chinesische 

Unternehmen zu verklagen. 

Rechtsanwaite und Geschaftsleute 

mit engen kommerziellen Bindun- 

gen an die Volksrepublik erkiarten 

dazu, dieser Trend sei ein Zeichen 

fiir die wachsenden Kontakte der 

Volksrepublik mit dem Westen.

Der bemerkenswerteste dieser Faile 

war ein Verfahren, das durch die 

Kaihin Enterprises Co. gegen die 

China International Trust and In­

vestment Corp. (CITIC) angestrengt 

wurde. Es handelte sich um die 

Ubernahme der Ka Wah Bank aus 

Hongkong durch CITIC.

Kaihin ist ein Joint Venture zwi- 

schen Geschaftsinteressen des 

Overseas Chinese Affairs Office, 

einer chinesischen Regierungsabtei- 

lung mit Ministeriumsrang, und 

Jimmy Ko, einem Geschaftsmann 

aus Singapur. Kaihin verlangte die 

Erstattung von Kosten und Scha- 

denersatz von CITIC aufgrund ei- 

nes angenommenen Vertragsbruches 

im Zusammenhang mit der Uber­

nahme der Bank durch CITIC. 

CITIC investierte 350 Mio.HKS 

neues Kapital in die notleidende 

Hongkonger Bank und erhielt dafiir 

Anteile in Hohe von 95%. Kaihin 

behauptet, es habe einen Anspruch 

auf 5% der Anteile, doch CITIC 

habe bislang den Transfer der An­

teile nicht vorgenommen.

Rechtsanwaite in Hongkong erkiar­

ten, der Trend, Streitfaile in Hong­

kong losen zu lassen, spiegele auch 

die Bemiihungen der Volksrepublik 

wider, ihr eigenes Rechtssystem zu 

modernisieren. Bekanntlich wurde 

die Position des Rechtsanwaltes im 

Jahre 1957 wahrend einer Anti- 

rechtskampagne abgeschafft; 

Rechtsanwaite erschienen erst wie- 

der in den spaten 1970er Jahren. 

(AWSJ, 18./19.12.87) -lou-

Wirtschaft

*(52)

Versteigerung von Landnutzungs- 

rechten in Shenzhen

Am 1.Dezember 1987 wurden in 

der Sonderwirtschaftszone Shen­

zhen die Nutzungsrechte fiir eine 

Parzelle Land zum Preise von 

5,25 Mio.Yuan verkauft. In einem 

Auktionsverfahren erhielt die loka- 

le Entwicklungsgesellschaft Shen-


